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VERTIMAS

Europos Sajungos ir SeiSeliy Respublikos pasikeitimas laiSkais dél asmeny, kurie jtariami vykde
piratavimo veiksmus arba ginkluotus pléSimus, perdavimo SeiSeliy Respublikai sglygy bei tvarkos
ir jiems po tokio perdavimo taikytinos tvarkos

A. Seiseliy Respublikos laiskas

Jasy Ekscelencija,

Primename 2009 m. rugpjucio 18 ir 19 d. Seiseliuose jvykusj darbo posédi, skirta aptarti ES susitarimus dél
piratavimo ir ginkluoty plésimy, kuriame dalyvavo ES atstovai, Seideliy auksto lygio komiteto nariai ir kitos
susijusios institucijos, bei misy vélesnj 2009 m. rugpjacio 21 d. laiska.

Darbo posédzio metu jvairios susijusios institucijos pareiské susirtipinimg dél asmeny, kurie jtariami vykde
piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, perdavimo. SeiSeliy Respublikos generalinio prokuroro
parengtos ,Asmeny, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, ir arestuoto turto perdavimo
Seiseliams gairés”, kuriomis siekiama uztikrinti, kad asmenys, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba
ginkluotus plésimus, buty perduodami laikantis SeiSeliy teisés akty, i§ esmés buvo patvirtintos. Taip pat
buvo susitarta, kad dél jgyvendinimo susitarimy (kurie patikslina sitilomo Perdavimo susitarimo 10 straipsnj)
galéty bati galima susitarti patvirtinus siilomo Perdavimo susitarimo galuting redakcijg ir kad bus parengtos
bendros Asmeny, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, ir arestuoto turto
perdavimo gairés. Be to, susitarta, kad SeiSeliy Respublikai bus suteikta reikalinga parama vykdant asmeny,
kurie itariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, sulaikyma, priezitra, bylos tyrima,
teisminj persekiojima, bylos nagrinéjima ir repatriacija.

Po darbo posédzio ir miisy laisko Auksto lygio komitete jvyko tolesnés diskusijos dél asmeny, kurie jtariami
vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, perdavimo i Seideliy Respublikos teritorija.

SeiSeliy Respublikos Vyriausybé noréty pasinaudodama $ia proga dar karta patikinti ES esanti pasiryzusi kiek
galedama bendradarbiauti, atsizvelgdama | savo turimus isteklius ir infrastruktiiros pajégumus, priimti
perduodamus sulaikytus asmenis, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus,
siekiant sustabdyti piratavimo veiksmus.

SeiSeliy Respublikos Vyriausybé taip pat noréty pareiksti pageidavima, kad kol tesiamos diskusijos dél
silomo ES perdavimo susitarimo biity pasirasytas ES Susitarimas dél kariniy pajégy statuso (SOFA).

Atsizvelgdama | vykstancias derybas ir laukdama, kol bus sudarytas abipusiai priimtinas ES ir SeiSeliy
Respublikos Vyriausybés susitarimas dél asmeny, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus
plésimus perdavimo i jos teritorija, SeiSeliy Respublikos Vyriausybé gali leisti EUNAVFOR perduoti asmenis,
kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, sulaikytus per jos vykdytas operacijas
Seiseliy Respublikos i$skirtinéje ekonominéje zonoje, teritoriniuose vandenyse, salyno vandenyse ir vidaus
vandenyse. Sis leidimas apima ir su SeiSeliy véliava plaukiojanciy laivy bei Seiseliy pilieciy, esanciy uz
pirmiau minétos ribos ne su SeiSeliy véliava plaukiojanciame laive, apsauga, o kitomis aplinkybémis atviroje
juroje — SeiSeliy Respublikos nuozitira.

Su salyga, kad visais atvejais:

— ES, Zinodama ribotas Seiseliy Respublikos galimybes priimti, teisti, sulaikyti ir jkalinti asmenis, kurie
jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, ir atsizvelgdama j tai, kad SeiSeliy Respub-
lika savo teritorijoje priima perduodamus asmenis, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba
ginkluotus plésimus, suteikia SeiSeliy Respublikai visg tokig finansing, Zmogiskyjy iStekliy, materialing,
logisting ir infrastruktfiros paramg asmeny, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus
plésimus, arba asmeny, kurie nuteisti uz piratavimo veiksmy arba ginkluoty plésimy vykdyma, sulai-
kymui, islaikymui jkalinimo metu, bylos tyrimui, teisminiam persekiojimui, bylos nagrinéjimui bei
repatriacijai;

— Generalinis prokuroras turi bent desimt (10) dieny nuo asmeny, kurie jtariami vykde piratavimo
veiksmus arba ginkluotus plésimus, perdavimo dienos, kad nuspresty, ar yra pakankamai jrodymy
vykdyti teisminj persekiojima;
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— Tuo atveju, jei generalinis prokuroras nusprendzia, kad néra pakankamai jrodymy vykdyti teisminj
persekiojimg, EUNAVFOR prisiima visg atsakomybe, jskaitant finansines i$laidas, uz tai, kad per 10
dieny nuo tada, kai EUNAVFOR buvo pranesta apie tokj sprendimg, asmenys, kurie jtariami vykde
piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, bty perduoti atgal | jy kilmés 3alj;

— Asmeny, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, perdavimas turi kiek
jmanoma atitikti ,Asmeny, kurie jtariami vykdg piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, ir arestuoto
turto perdavimo SeiSeliams gaires".

— SeiSeliy Respublikos Vyriausybé taip pat patvirtina, kad:

— Su perduotu asmeniu bus elgiamasi humanikai, jis nebus kankinamas ar nepatirs Ziauraus, nezmo-
nisko ar Zeminancio elgesio arba nebus taip baudziamas, bus uZtikrintas tinkamas jo apgyvendinimas
ir maitinimas, teisé¢ j gydyma ir jis galés atlikti religines apeigas.

— Perduotas asmuo bus skubiai atvesdinamas pas teiséjg ar kit pareigiing, kuriam pagal teisés aktus yra
suteikta teisé vykdyti teismines funkcijas ir kuris nedelsdamas nuspres dél jo sulaikymo teisétumo bei
nurodys sulaikytajj paleisti, jei sulaikymas yra neteisétas.

— Perduotas asmuo turés teis¢ | bylos nagrinéjima per pagrista laikg arba teis¢ bti paleistas.

— Sprendziant perduotam asmeniui pareiksto baudziamojo kaltinimo klausimg, perduotas asmuo turés
teis¢, kad jo byla vieai ir teisingai iSnagrinéty pagal teisés aktus isteigtas kompetentingas, neprik-
lausomas ir nesaliskas tribunolas.

— Nusikalstamos veikos padarymu kaltinamas perduotas asmuo bus laikomas nekaltu tol, kol jo kalté
nejrodyta pagal teisés aktus.

— Sprendziant perduotam asmeniui pareiksto baudziamojo kaltinimo klausima, kiekvienam perduotam
asmeniui visiskos lygybés salygomis bus uztikrintos bent tokios teisés:

(1) kad jam suprantama kalba baty nedelsiant ir i§samiai praneSta apie jam pareiksto kaltinimo

pobudj;

(2) turéti pakankamai laiko ir galimybiy pasirengti savo gynybai ir bendrauti su savo pasirinktu
gyneju;

(3) gintis pats arba padedamas savo pasirinkto gynéjo; jeigu neturi gynéjo, jis turi bti informuotas
apie teis¢ turéti gynéja; turéti jam paskirta gynéja kiekvienu atveju, kai tai reikalinga teisingumo
interesais, ir kiekvienu tokiu atveju nemokamai, kai jis neturi pakankamai lésy gynéjui atsilyginti;

(4) pats iSnagrinéti visus kaltinamuosius jrodymus, jskaitant suémimg vykdziusiy liudytojy rastiskus
priesaika patvirtintus pareiskimus, arba turéti galimybe, kad tie jrodymai bity i$nagrinéti; ir kad
gynybos liudytojai bty iSkviesti bei apklausti tokiomis pat salygomis, kokios taikomos kaltinimo
liudytojams;

(5) nemokamai naudotis vertéjo zodziu paslaugomis, jeigu nesupranta teismo procese vartojamos
kalbos ar ja nekalba;

(6) nebuti verciamas duoti parodymy prie§ save arba prisipazinti esas kaltas.

— Perduotam asmeniui, nuteistam uz padarytg nusikaltima, bus suteikiama teis¢, kad jo nuteisimg ir
nuosprendj pagal Seieliy teisés aktus perzitréty arba apeliacine tvarka nagrinéty aukstesné teisminé
instancija.

— SeiSeliai neperduos perduoto asmens jokiai kitai valstybei be iSankstinio rastisko EUNAVFOR suti-
kimo.
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Sig tvarka aptaré ir dél jos susitaré SeiSeliy valdzios institucijos. Siiloma tvarka gali jsigalioti, kai Europos
Sajunga rastu patvirtins savo sutikima. Tai neturi jtakos teisinéms pozicijoms ar pozicijoms dél politikos,
kuriy abiejy Saliy delegacijos laikosi vykstanciose derybose.

Pagarbiai,

J. Morgan
MINISTRAS

Auksto lygio komiteto piratavimo klausimais pirmininkas
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B. Europos Sgjungos laiskas

Jasy Ekscelencija,

Turiu garbe patvirtinti, kad gavome Jasy 2009 m. rugséjo 29 d. laiska dél EUNAVFOR vykdomo asmeny,
kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, perdavimo SeiSeliy Respublikai salygy
bei tvarkos ir jiems po tokio perdavimo taikytinos tvarkos, kuriame ragoma:

,Primename 2009 m. rugpjacio 18 ir 19 d. SeiSeliuose jvykusj darbo posédi, skirta aptarti ES susita-
rimus dél piratavimo ir ginkluoty plésimy, kuriame dalyvavo ES atstovai, SeiSeliy auksto lygio komiteto
nariai ir kitos susijusios institucijos, bei masy vélesnj 2009 m. rugpjacio 21 d. laigka.

Darbo posédzio metu jvairios susijusios institucijos pareiské susiripinimg dél asmeny, kurie jtariami
vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, perdavimo. SeiSeliy Respublikos generalinio
prokuroro parengtos ,Asmeny, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, ir arestuoto
turto perdavimo SeiSeliams gairés“, kuriomis siekiama uztikrinti, kad asmenys, jtariami vykde¢ piratavimo
veiksmus arba ginkluotus plésimus, baty perduodami laikantis SeiSeliy teisés akty, i§ esmés buvo
patvirtintos. Taip pat buvo susitarta, kad dél jgyvendinimo susitarimy (kurie patikslina siilomo Perda-
vimo susitarimo 10 straipsni) galéty biiti galima susitarti patvirtinus siilomo Perdavimo susitarimo
galuting redakcija ir kad bus parengtos bendros Asmeny, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba
ginkluotus plésimus, ir arestuoto turto perdavimo gairés. Be to, susitarta, kad SeiSeliy Respublikai bus
suteikta reikalinga parama vykdant asmeny, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus
plésimus, sulaikyma, prieZitira, bylos tyrima, teisminj persekiojima, bylos nagrinéjimg ir repatriacija.

Po darbo posédzio ir misy laisko Auksto lygio komitete jvyko tolesnés diskusijos dél asmeny, kurie
jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, perdavimo | SeiSeliy Respublikos teri-
torijg.

SeiSeliy Respublikos Vyriausybé noréty pasinaudodama Sia proga dar kartg patikinti ES esanti pasiryZusi
kiek galédama bendradarbiauti, atsizvelgdama i savo turimus iSteklius ir infrastruktiiros pajégumus,
priimti perduodamus sulaikytus asmenis, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus
plésimus, siekiant sustabdyti piratavimo veiksmus.

SeiSeliy Respublikos Vyriausybé taip pat noréty pareiksti pageidavima, kad kol tesiamos diskusijos dél
siilomo ES perdavimo susitarimo biity pasirasytas ES Susitarimas dél kariniy pajégy statuso (SOFA).

Atsizvelgdama | vykstancias derybas ir laukdama, kol bus sudarytas abipusiai priimtinas ES ir SeiSeliy
Respublikos Vyriausybés susitarimas dél asmeny, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba
ginkluotus plésimus perdavimo j jos teritorija, SeiSeliy Respublikos Vyriausybé gali leisti EUNAVFOR
perduoti asmenis, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, sulaikytus per jos
vykdytas operacijas SeiSeliy Respublikos isskirtinéje ekonominéje zonoje, teritoriniuose vandenyse,
salyno vandenyse ir vidaus vandenyse. Sis leidimas apima ir su Seiseliy véliava plaukiojanciy laivy
bei SeiSeliy pilie¢iy, esan¢iy uz pirmiau minétos ribos ne su Seideliy véliava plaukiojanciame laive,
apsauga, o kitomis aplinkybémis atviroje jiroje — SeiSeliy Respublikos nuozitra.

Su salyga, kad visais atvejais:

— ES, Zinodama ribotas Seiseliy Respublikos galimybes priimti, teisti, sulaikyti ir jkalinti asmenis, kurie
jtarfami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, ir atsizZvelgdama j tai, kad SeiSeliy
Respublika savo teritorijoje priima perduodamus asmenis, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus
arba ginkluotus plésimus, suteikia SeiSeliy Respublikai visa tokia finansing, zmogiskyjy istekliy,
materialing, logisting ir infrastrukttiros paramg asmeny, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus
arba ginkluotus plésimus, arba asmeny, kurie nuteisti uz piratavimo veiksmy arba ginkluoty
plesimy vykdyma, sulaikymui, iSlaikymui jkalinimo metu, bylos tyrimui, teisminiam persekiojimui,
bylos nagrinéjimui bei repatriacijai;

— Generalinis prokuroras turi bent desimt (10) dieny nuo asmeny, kurie jtariami vykde piratavimo
veiksmus arba ginkluotus plésimus, perdavimo dienos, kad nuspresty, ar yra pakankamai jrodymy
vykdyti teisminj persekiojima;
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— Tuo atveju, jei generalinis prokuroras nusprendzia, kad néra pakankamai jrodymy vykdyti teisminj
persekiojimg, EUNAVFOR prisiima visg atsakomybe, jskaitant finansines islaidas, uz tai, kad per 10
dieny nuo tada, kai EUNAVFOR buvo pranesta apie tokj sprendimg, asmenys, kurie jtariami vykde
piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, baty perduoti atgal j jy kilmés 3alj;

— Asmeny, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, perdavimas turi kiek
imanoma atitikti ,Asmeny, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, ir arestuoto
turto perdavimo SeiSeliams gaires®;

— SeiSeliy Respublikos Vyriausybé taip pat patvirtina, kad:

— Su perduotu asmeniu bus elgiamasi humaniskai, jis nebus kankinamas ar nepatirs Ziauraus,
nezmonisko ar Zeminancio elgesio arba nebus taip baudziamas, bus uZtikrintas tinkamas jo
apgyvendinimas ir maitinimas, teisé¢ | gydyma ir jis galés atlikti religines apeigas.

— Perduotas asmuo bus skubiai atvesdinamas pas teiséja ar kita pareiging, kuriam pagal teisés
aktus yra suteikta teisé vykdyti teismines funkcijas ir kuris nedelsdamas nuspres dél jo sulai-
kymo teisétumo bei nurodys sulaikytaji paleisti, jei sulaikymas yra neteisétas.

— Perduotas asmuo turés teis¢ i bylos nagrinéjimg per pagrista laikg arba teise bti paleistas.

— Sprendziant perduotam asmeniui pareik$to baudziamojo kaltinimo klausimg, perduotas asmuo
turés teis¢, kad jo byla viesai ir teisingai i§nagrinéty pagal teisés aktus jsteigtas kompetentingas,
nepriklausomas ir nesaliskas tribunolas.

— Nusikalstamos veikos padarymu kaltinamas perduotas asmuo bus laikomas nekaltu tol, kol jo
kalté nejrodyta pagal teisés aktus.

— Sprendziant perduotam asmeniui pareik$to baudziamojo kaltinimo klausimg, kiekvienam
perduotam asmeniui visi$kos lygybés salygomis bus uztikrintos bent tokios teisés:

(1) kad jam suprantama kalba bty nedelsiant ir i§samiai pranesta apie jam pareiksto kaltinimo

pobidi;

—
N
—

turéti pakankamai laiko ir galimybiy pasirengti savo gynybai ir bendrauti su savo pasirinktu
gynéju;

—
N
=

gintis pats arba padedamas savo pasirinkto gynéjo; jeigu neturi gynéjo, jis turi bati infor-
muotas apie teis¢ turéti gynéja; turéti jam paskirtg gynéja kiekvienu atveju, kai tai reikalinga
teisingumo interesais, ir kiekvienu tokiu atveju nemokamai, kai jis neturi pakankamai lésy
gynéjui atsilyginti;

=

pats iSnagrinéti visus kaltinamuosius jrodymus, jskaitant suémima vykdziusiy liudytojy
rastiskus priesaika patvirtintus pareiskimus, arba turéti galimybe, kad tie jrodymai bty
iSnagrinéti; ir kad gynybos liudytojai baty iSkviesti bei apklausti tokiomis pat salygomis,
kokios taikomos kaltinimo liudytojams;

(5) nemokamai naudotis vertéjo zodZziu paslaugomis, jeigu nesupranta teismo procese varto-
jamos kalbos ar ja nekalba;

(6) nebiti ver¢iamas duoti parodymy pries save arba prisipazinti esas kaltas.

— Perduotam asmeniui, nuteistam uz padaryta nusikaltima, bus suteikiama teis¢, kad jo nuteisima
ir nuosprendj pagal SeiSeliy teisés aktus perzitiréty arba apeliacine tvarka nagrinéty aukstesné
teisminé instancija.
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— SeiSeliai neperduos perduoto asmens jokiai kitai valstybei be iSankstinio rastisko EUNAVFOR
sutikimo.

Sig tvarkg aptaré ir dél jos susitaré Seiseliy valdzios institucijos. Sifiloma tvarka gali jsigalioti, kai
Europos Sgjunga rastu patvirtins savo sutikimg. Tai neturi jtakos teisinéms pozicijoms ar pozicijoms
del politikos, kuriy abiejy Saliy delegacijos laikosi vykstanciose derybose.

Turiu garbe Europos Sajungos vardu patvirtinti, kad Jasy laisko turinys Europos Sgjungai yra priimtinas.
Europos Sgjunga laikinai taikys §j dokumenta nuo $io laisko pasiraSymo dienos ir jis galutinai jsigalios, kai
Europos Sajunga uzbaigs jam sudaryti bitinas vidaus procediiras.

Atsizvelgiant | Jusy laiske pateikta nuoroda j SeiSeliy generalinio prokuroro svarstyma dél turimy jrodymy
pakankamumo teisminio persekiojimo vykdymui, Europos Sajunga supranta, kad Jis susitaréte, jog
EURAVFOR kiekvienu atveju perduos visus tuo metu jy turimus jrodymus, tokius kaip laivo Zurnalai,
nuotraukos ir vaizdo jradai, ir tai leis SeiSeliy generaliniam prokurorui priimti sprendimg dél tokiy jrodymy
pakankamumo prie$ sutinkant perduoti asmenis, kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus
plésimus.

Taip pat primenu, kad, kaip minéta Jusy laiske, 3is dokumentas bus laikinai taikomas iki tol, kol bus
sudarytas abipusiai priimtinas ES ir SeiSeliy Respublikos susitarimas dél asmeny, kurie jtariami vykde
piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, perdavimo j SeiSeliy Respublikos teritorija.

Reiskiu Jums savo didZig pagarba.

Europos Sgjungos vardu

J. SOLANA MADARIAGA
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EUROPOS SAJUNGOS DEKLARACIJA DEL EUROPOS SAJUNGOS IR SEISELIJ RESPUBLIKOS PASIKEITIMO

LAISKAIS DEL EUNAVFOR VYKDOMO ASMENUY, KURIE [TARIAMI VYKDE PIRATAVIMO VEIKSMUS

ARBA GINKLUOTUS PLESIMUS, PERDAVIMO SEISELIU RESPUBLIKAI SALYGY BEI TVARKOS IR JIEMS
PO TOKIO PERDAVIMO TAIKYTINOS TVARKOS PASIRASYMO

1. Europos Sgjunga (ES) pazymi, kad né viena Europos Sajungos ir SeiSeliy Respublikos pasikeitimo laiskais dél asmeny,
kurie jtariami vykde piratavimo veiksmus arba ginkluotus plésimus, perdavimo salygy bei tvarkos nuostata nesiekiama
suvarzyti teisiy, kurias perduodamas asmuo gali turéti pagal taikyting Salies ar tarptauting teis¢, arba né viena nuostata
negali biti suprantama kaip varZanti.

2. ES pazymi, kad ES ir EUNAVFOR atstovams bus suteikta teisé¢ susitikti su asmenimis, perduotais Seiseliy Respublikai
(Seideliams) pagal Pasikeitima laiskais, kol tokie asmenys yra ten kalinami, ir kad ES bei EUNAVFOR atstovai turés teisg
juos apklausti.

Siuo tikslu ES pazymi, kad ES ir EUNAVFOR atstovai turés galimybe susipazinti su tikslia visy perduoty asmeny
registracija, jskaitant jrasus apie aretuota turta, asmeny fizing bikle, jy sulaikymo vieta, jiems pateiktus kaltinimus ir
svarbius sprendimus, priimtus jy teisminio persekiojimo ir bylos nagrinéjimo metu.

EUNAVFOR yra pasirengusios laiku teikti paramg Seiseliams, t. y. EUNAVFOR liudytojai dalyvauty teisme ir pateikty
svarbius jrodymus. Siuo tikslu Seiseliai turéty pranesti EUNAVFOR apie savo ketinimg pradéti baudZiamajj procesa
perduotam asmeniui ir jrodymy pateikimo bei liudytojy parodymy isklausymo tvarkarasti.

ES pazymi, kad nacionalinéms ir tarptautinéms humanitarinéms agentiiroms jy praSymu taip pat bus leidziama
aplankyti pagal Pasikeitimg laiskais perduotus asmenis.




